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EN: Thanks for choosing our MIXX Revival 65 Vinyl Record Player. All of our products come with a 2 year warranty 

for peace of mind. Feedback is welcome, email us on support@mixx-io.com for any comments or queries.

FR: Merci d’avoir choisi notre MIXX Revival 65 Tourne-Disque Vinyle. Tous nos produits sont garantis 2 ans pour 

la tranquillité d’esprit. Vos commentaires sont les bienvenus, écrivez-nous à support@mixx-io.com pour tout 

commentaire ou question.

DE: Vielen Dank, dass Sie sich für unseren MIXX Revival 65 Vinyl-Plattenspieler entschieden haben. Wir gewähren 

eine entspannte 2 Jahre Garantie auf alle unsere Produkte. Wir freuen uns über Ihr Feedback. Senden Sie uns 

einfach eine E-Mail an support@mixx-io.com, wenn Sie Kommentare oder Fragen haben.

NL: Bedankt voor het kiezen van onze MIXX Revival 65 Vinyl Draaitafel. Al onze producten worden geleverd met een 

garantie van 2 jaar voor gemoedsrust. Feedback is welkom, e-mail ons op support@mixx-io.com voor eventuele 

opmerkingen of vragen.

ES: Gracias por elegir los MIXX Revival 65 Tocadiscos De Vinilo. Todos nuestros productos vienen con una garantía 

de 2 años para su tranquilidad. Los comentarios son bienvenidos, envíenos un correo electrónico a support@mixx-

io.com con cualquier comentario o consulta.

IT: Grazie per aver scelto il nostro MIXX Revival 65 Giradischi In Vinile. Tutti i nostri prodotti sono coperti da una 

garanzia di anni per la massima tranquillità. I commenti sono benvenuti, invia un’e-mail a support@mixx-io.com 

per qualsiasi commento o domanda.

PT: Obrigado por escolher os nossos MIXX Revival 65 Toca-Discos De Vinil. Todos os nossos produtos têm uma 

garantia de 2 anos para sua tranquilidade. Agradecemos sempre o feedback dos clientes. Envie-nos um e-mail 

para support@mixx-io.com para quaisquer comentários ou dúvidas.

DA: Tak, fordi du valgte vores MIXX Revival 65 Vinyl Pladespiller. Alle vores produkter leveres med en 2 års garanti 

for ro i sindet. Feedback er velkommen, e-mail os på support@mixx-io.com for eventuelle kommentarer eller 

forespørgsler.

FI: Kiitos, että valitsit MIXX Revival 65 Vinyylilevysoitin:n. Kaikilla tuotteillamme on kahden vuoden takuu 

mielenrauhaasi varten. Palaute on tervetullutta, lähetä meille sähköpostia osoitteeseen support@mixx-io.com, jos 

sinulla on kommentteja tai kysyttävää.

CZ: Děkujeme, že jste si vybrali MIXX Revival 65 Přehrávač Vinylových Desek. Všechny naše výrobky jsou dodávány s 

2letou zárukou. Pokud máte jakékoliv dotazy nebo připomínky, napište nám na support@mixx-io.com.

SV: Tack för att du väljer MIXX Revival 65 Vinyl Skivspelare. Alla våra produkter levereras med 2 års garanti för 

trygghet. Vi välkomnar feedback. Mejla oss på support@mixx-io.com för eventuella 

kommentarer eller frågor.
PL: Dziękujemy za wybranie naszego MIXX Revival 65 Odtwarzacz Płyt Winylowych. Wszystkie 

nasze produkty są objęte 2-letnią gwarancją, więc możesz być spokojny. Informacje zwrotne 

są mile widziane, napisz do nas na adres support@mixx-io.com w przypadku jakichkolwiek 

komentarzy lub pytań.
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ISED Statement
-         English: This device contains licence-exempt transmitter(s)/
receiver(s) that
comply with Innovation, Science and Economic Development Canada’s 
licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following two 
conditions:
(1) This device may not cause interference.
(2) This device must accept any interference, including interference 
that may cause undesired operation of the device.
- French:Cet appareil contientdes émetteurs/récepteurs exempts de 
licence qui sont
conformesaux CNR exempts de licenced’ Innovation, Sciences et 
Développement économique Canada. Le fonctionnementest soumis aux deux 
conditions suivantes :
(1) Cet appareil ne doit pas causerd’interférences.
(2) Cet appareil doit acceptertoute interférence,y compris les 
interférences susceptibles de provoquerun fonctionnement indésirable de 
l’appareil.
This device meets the exemption from the routine evaluation limits in 
section 2.5 of RSS 102 and compliance with RSS 102 RF exposure, users 
can obtain Canadian information on RF exposure and compliance.

cet appareil est conforme à l'exemption des limites d'évaluation 
courante dans la section 2.5 du cnr - 102 et conformité avec rss 
102 de l'exposition aux rf, les utilisateurs peuvent obtenir des 
données canadiennessur l'exposition aux champs rfet la conformité 
.This equipment should  be  installed  and  operated  with  
minimum  distance  20cm  between the radiator & your body.Cet 
équipementest conforme Canada limites d'exposition aux radiations 
dans un environnement non contrôlé .
Cet équipement doit êtreinstallé et utilisé avec une distance 
minimalede 20 cm entre le radiateuretvotre corps.
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THANKS!
MERCI! | DANKE! | MET DANK! | GRACIAS! | GRAZIE!

OBRIGADA! | TAK! | KIITOS! | DĚKUJEME! | TACK! | DZIĘKI! 
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FCC Radiation Exposure Statement:
The equipment complies with FCC Radiation exposure limits set forth for

FCC Statement
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to part 15 of the FCC rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:
-Reorient or relocate the receiving antenna.
-Increase the separation between the equipment and receiver.
-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.
-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
To assure continued compliance, any changes or modifications not expressly
approved by the party.
Responsible for compliance could void the user’s authority to operate this
equipment. (Example- use only shielded interface cables when connecting to
computer or peripheral devices).
This equipment complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to
the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and
(2) This device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

uncontrolled environment. This equipment should be installed and operated with minimum distance 20cm between the radiator and your body.

 


